Quick Start Guide

spin 360™ GTi

enhanced child restraint

Rearward 40 - 105 cm/ max. 19.5kg
Forward 76 - 105 cm/ max. 19.5kg




1. Attach the base to the vehicle via ISOFIX connection.Extend the load leg
to the floor. @

2. Push the button and rotate. @

3. Securing child in child restraint € - @

1. Attachez la base dans le véhicule avec une connexion ISOFIX. Etendez le
piétement de charge jusqu'au sol. €

2. Appuyez sur le bouton et tournez-le. @

3. Attachez I'enfant dans le dispositif de retenue pour enfants. @ - 9

1. Basis Uber die ISOFIX-Verbindung am Fahrzeug anbringen. Stutzbein bis
zum Boden ausziehen. @

2. Knopf driicken und drehen. &

3. Kind im Kinderriickhaltesystem sichern. € - @

1. Bevestig de voet aan het voertuig via ISOFIX-aansluiting. Steek de
steunvoet uit naar de vioer. @

2. Druk op de knop en draai. @

3. Het kind vastzetten in het kinderzitje. @ - @

1. Fissare la base al veicolo tramite attacco ISOFIX. Estendere la gamba di
supporto fino al pianale dell'auto. €

2. Premere il pulsante e ruotare. @

3. Protezione del bambino nel dispositivo di ritenuta per bambini. € - @

1. Acople la base al vehiculo mediante la conexion ISOFIX. Extienda la pata
de carga hasta el suelo. @

2. Presione el botén y gire. @

3. Sujetar al nifio en el dispositivo de sujecion para nifios. € - @



1. Encaixe a base no veiculo através da ligagcdo ISOFIX. Estique a perna de
apoio até ao piso do veiculo. €@

2. Pressione o botdo e rode. @

3. Cologue e prenda a crianca no dispositivo de retencdo. @ - @

1. Zatdz baze w pojezdzie wykorzystujac potaczenie ISOFIX. Wysun wspornik
obcigzenia do podtogi. €

2. Naciénij przycisk i obréé. @

3. Zabezpieczanie dziecka w foteliku samochodowym dla dziecka. @ - @

1. Pripevnéte zadkladnu k vozidlu prostfednictvim pfipojeni ISOFIX. Vysunte
opérnou nohu k podlaze. €@

2. Stisknéte tlacitko a otocte. @

3. Zajisténi ditéte v détské autosedacce. € - @

1. Pripevnite zdkladnu k vozidlu pomocou pripojky ISOFIX. Roztiahnite
opornu nohu k podlahe. €@

2. Stlacéte tlacidlo a otacajte. @

3. Zaistenie dietata v detskej autosedacke. @ - @

1. Podnozje pritrdite v vozilo s pomocjo priklju¢ka ISOFIX. Nosilno nogo
ratzegnite do tal. @

2. Pritisnite gumb in zavrtite. @

3. Pripnite otroka v sistem za zadrzevanje otrok. € - @

1. MpukpennTe ocHOBaHWeE K CUAEHbI0 aBTOMOGMNS ¢ nomoLblo kpenneHui ISOFIX.
OnycTuTe onopHyo HoXKy Ao nona. @

2. HaxmuTe Ha KHOMKy 1 nosepHuTe. @

3. dukcaums peberka B geTckom aTokpecne. @ - €)

1. Fastger bunde i keretojet med ISOFIX-spaenderne. Traek stottebenet helt
ned til guvet. @

2. Tryk pa knappen og drej. @

3. Spaend barnet fast i autostolen. @ - @

1. Csatlakoztassa az alapot a jarmU(ihéz az ISOFIX csatlakozoval.Huzza ki a
terhelési labat a padlsig. @

2. Nyomja meg a gombot és forgassa el. @

3. A gyermek régzitése a gyermekbiztonsagi rendszerben. @ - @

1. Atasati baza la vehicul folosind conexiunea ISOFIX. Extindeti piciorul de
suport pané la podea. @

2. Apasati butonul si rotiti. @

3. Asigurarea copilului in scaunul pentru copii. € - @

1. ZrepewoTe TN BAon oT1o OXNUa pe Tov oUvdeopo ISOFIX. EmekTeiveTe To okéAOG
@opTiou aTo d4Ted0. €

2. MiéaTe TO KOUPTTI Kail TIEPIOTREWTE. @

3. AcpdAion Tou Taidiol oTo TTaIBIKG KaBIoua ac@aleiag. € - @

1. Tabani ISOFIX baglantisi ile araca baglayin.Ytk ayagini zemine kadar
uzatin. @

2. Dugmeye basin ve déndurun. @&

3. Cocugun ¢ocuk koltugunda sabitlenmesi. € - @

@ Am Y G daeadl Bl 24 ISOFIX. ilay s 5 audl 5ol i -1
@ s a2
O - @ Jh A 2 i k) s el -3



1. Ucvrstite bazu u vozilo pomocu ISOFIX prikljuc¢ka. Produzite potporni
nogar do poda. €

2. Pritisnite gumb i okrenite. @

3. Pricvric¢ivanje djeteta u autosjedalici. @ - @

1. Fast basen i fordonet med ISOFIX-anslutning. Férlang stédbenet till golvet.

2. Tryck pa knappen och rotera. @
3. Satta fast barnet i bilbarnstolen. @ - @

1. Fest basen til kjgreteyet med ISOFIX-kontakt. Strekk lastebenet ut til
gulvet. @

2. Trykk knappen og roter. &

3. Feste barnet i barnesetet. @ - @

1. Liita alusta ajoneuvoon ISOFIX-liitdnnalla. Laajenna tukijalka lattiaan. €
2. Paina painiketta ja kierra. @
3. Lapsen kiinnittdminen lasten turvaistuimeen. @ - @
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